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BCTVYII
AHoTanin

[HIIIOMOBHA MIATOTOBKA € HEBI' €MHUM CKJIaJIHUKOM (popMyBaHHS poQeciiiHOT KOMIETEHTHOCTI
i BaXIMBOIO IEPEAyMOBOIO akajeMmidHoi Ta mpodeciiiHoi MOOULIBHOCTI cTyAeHTiB. [Iporpama
«IHo3emna moBa» (piBeHb B2) pospaxoBaHa Ha CTYJEHTIB, fKi paHille BHBYAJIM MOBY Ta JOCSTIH
piBHsS Bl BiANMoOBigZHO [0 AECKPUIITOPIB, BH3HAUYCHHX Y 3arajJbHOEBPONEHCHKHX PEKOMEHIALIAX 3
MOBHOI ocBith. [Iporpama nepenbadae KOMIUIEKCHE HABYAHHS aHTJIIMCHKOI MOBH B YCIX ii acrekTax B
paMKax KOMIETEHTHICHOTO TIXOTy.

Kypc 1HO3eMHOI MOBM HOCHUTh MDKJIMCUUIUTIHADHUN XapakTep, BUKOPHCTOBYE METOJU
IpeIMETHO-MOBHOTO iHTerpoBaHoro HaBuyaHHs (CLIL), cydacHi TexHOOrl HaBYaHHSI MDKKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKAI[li Ta € OJHUM 13 CIOCOOIB MOETHAHHS KYpCIB T'YMaHITapHOTO IUKIY 13 JUCHUILTIHAMH
(haxoBOT MATOTOBKH CTY/ICHTIB.

KurouoBi ciioBa: iHo3eMHa MOBa, 1HO3€MHA MOBa 3a Npo(deciiiHUM CIpsSMYyBaHHIM, BCTYI JO
€JIEKTPOHIKH; YMOBHU IIpalll; MPUYUHU IOJIOMKH MPUCTPOIB; MAaCHBHI, aKTUBHI Ta €JIEKTPOMEXaHIUH1
KOMITOHEHTH; po30UpaHHs Ta 30UpaHHs MPUIIaIiB.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of English for specific purposes (level B2) is designed for the students who have previously
studied the language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common
European Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of the English language in all its aspects within
the competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language, English for specific purposes; introduction to electronics; work
settings; causes of product failure; passive, active and electromechanical components; getting inside

equipment; interior and exterior reassembly.
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1. Onuc HaBYAJBLHOI AMCIUILIIHA

HaiimenyBaHHS TOKa3HUKIB

lamy3s 3HaHB, CICHIATBHICTD,
crieriarisairisi, OCBITHbO-
KkBaiikamiiftHuii piBeHb

XapakTepucTUKa HaBYAIbHO1

JUCIUTIITHI
nenHa popma 3a04YHa
HaBYaHHS ¢dopma
HABYaHHS

KinbkicTb kpenuTiB — 5

l'any3sb 3HaHb
G Imxenepis, BUpOOHUIITBO Ta

000B’sI3K0Ba

OYIIBHUIITBO

Moaynis — 3 Pik miaroroBku:
3MICTOBHX MOJTYJIIB — 8 CremiaanHicTs: 1-i ‘ 2-i
InpmBinyanbHe HayKOBO- G3 Enextpuuna iHKeHepis
JOCTII/IHE 3aB/IaHHS — HE Cemectp
nepenoaieHo OcBiTHs porpama:

. EnexkTpoMexaHika i 1-ii 2-1 3-i
3arajgpHa KUTbKICTb TOJIHMH EIIeKTPOCHEPTeTHKA
—180

Jlexmii

TwXHEBUX TOIUH IS
JEeHHOT (opMH HABYAHHS

Cemecrtp:
- | 2-it | 3-ii
ayTUTOPHUX:
2 | 2 | 2
CaMoCTIHHOT poOOTH
2 | 2 2

OcgiTHiii piBeHb:

nepmvii (0akagaBpChKHiA)

IIpakTuyHi, ros.

30/6 | 30/6 |30/6

JlabopaTopHi

Camocriiina podora, ro.

30/54 | 30/54 | 30/54

Bug xoHTpOIIO:

3aIIIK 3aIIIK 1ICIIUT

dopma KOHTPOJIIO:
KOMOIHOBaHa
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2. MeTa BUBYEHHS] HABYAJILHOT U CHMILIIHI
MeTor0 BHBUYEHHSI HABUAJIBHOI JUCIHIUTIHE «AHTIICbKa MOBa» € (OpPMYBaHHS y CTY/ICHTIB
BIJIMOBIJTHO JI0 OCBITHBO-TIPOQECiiiHOT MpOoTpamMu TAKMX KOMIIETEHTHOCTEH:
3K4. 3naTHICT CIUIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3KS5. 3natHicTh 10 momyKy, 0Opo0aeHHs Ta aHamizy iH(popMalii 3 pi3HUX JHKepell.
CK10. VYcBimomieHHs HEOOXiZHOCTI TOCTIHHO pO3IIMPIOBATH BIIACHI 3HAHHA NP0 HOBI
TEXHOJIOTIi B eJIEKTPOSHEPTeTHII], EIIEKTPOTEXHIII Ta IIEKTPOMEXAHIITI.

3. IlepexymoBH AJis BUBUEHHS TUCHUILIIHUA
[TepemymMOBO¥O JIsi BUBUCHHS TUCIUIUTIHU €. TIOTIEPEIHE BUBYCHHS aHTJIIMCHKOT MOBH Ha PiBHI
B1 BimnmoBiHO 10 NECKPUNTOPIB, BUSHAYCHUX Y 3arallbHOEBPOIEHCHKUX PEKOMEHIAISX 3 MOBHOI
OCBITH JAUCIUILTIHHU.

4. OuikyBaHi pe3yJIbTaTH HABYAHHA

BuBueHHs HaB4aNbHOI AMCUUIUIIHM nependadae (GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK y CTYAEHTIB TaKHX
pe3yJbTaTIB HaBUAHHS: 3HAHHS aHIJIIICHKOT MOBH, SIKE J103BOJISIE 0001 BUKOPUCTOBYBATH aHTJIOMOBHI
TEXHI4H1 NOCIOHUKY Ta BUKOHYBAaTU CBOT 00OB’A3KH.

IIPH 10 3naxonutu HeoOXinHY iH(OpMAII0 B HAYKOBOTEXHIUHIN JiTepaTypi, 6a3ax JaHUX Ta
HIINX JpKepenax iH(opMallii, OI[IHIOBATH 11 peJIeBaHTHICTh Ta JOCTOBIPHICTb.

[IPH 11 BinbHO cnuikyBatucs 3 npodeciiHux mpobiieM JepKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMU
YCHO 1 HTUCHbMOBO, OOTOBOPIOBATH PE3YNIbTAaTU MPOQeciHHOl AIIBHOCTI 3 (paxiBIAMU Ta HEPAXIBLUAMH,
apryMEHTYBaTH CBOIO MO3HIIO 3 TUCKYCIHHUX MTUTAHb.

5. IIporpama HaBYAJIbHOI JUCHUIJIIHA
Moayas 1
3micToBuii moayJib 1. Introduction to electronics
Tema 1. Consumer electronics [1]. p. 4 - 5.
Tema 2. Electricity basics [1]. p. 6 - 9.
Tema 3. Tools [1]. p. 10 — 13.
Tema 4. Soldering tools [1]. p. 14 — 15.
Tema 5. Testers and meters [1]. p. 16 — 17.
3microBuii moayJn 2. Work settings
Tema 6. Workspace [1]. p. 18 — 19.
Tema 7. Actions [1]. p. 20 — 23.
Tema 8. Work settings [1]. p. 24 — 25.
Tema 9. Electrical safety [1]. p. 26 — 27.
Tema 10. Measurements [1]. p. 30 — 31.
3microBmii Moy 3. Causes of product failure
Tema 11. Causes of product failure [2]. p. 4 —5.
Tema 12. Initial evaluation [2]. p. 6 7.
Tema 13. External evaluation [2]. p. 8 - 9.
Tema 14. Circuits [2]. p. 10 —11.
Tema 15. Signals [2]. p. 12 - 13.
Moayas 2
3micTroBmii MoayJib 4. Passive components
Tema 16. Capacitors [2]. p. 14 —15.
Tema 17. Crystals and resonators [2]. p. 16 — 17.
Tema 18. Resistors [2]. p. 24 — 25.
Tema 19. Potentiometers [2]. p. 26 — 27.
Tema 20. Inductors [5].
3microBuii moxyas 5. Active and electromechanical components
Tema 21. Fuses [2]. p. 20— 21.
Tema 22. Relays and switches [2]. p. 28 —29.



Tema 23. Diodes [2]. p. 18 —19.
Tema 24. Transistors [2]. p. 30— 31.
Tema 25. Chips (Integrated Circuits) [2]. p. 22 —23.
3microBuii moxyas 6. Getting inside equipment
Tema 26. Diagrams [3]. p. 4-5.
Tema 27. Disassembling devices [3]. p. 8-09.
Tema 28. Choosing and replacing components [3]. p. 10— 13.
Tema 29. Power supply [3]. p. 14-15.
Tema 30. Input / Output [3]. p. 16 —17.
Moayas 3
3microBuii moxyas 7. Interior and exterior reassembly
Tema 31. Signal processing [3]. p. 18 —19.
Tema 32. Heat sinks [3]. p. 20— 21.
Tema 33. Removing ribbon cables [3]. p. 24 — 25.
Tema 34. Layers [3]. p. 26 — 27.
Tema 35. Interior and exterior reassembly [3]. p. 28 — 31.
Tema 36. Disposal of electronics [3]. p. 32 —33.
Tema 37. Revision
3micToBuii MmoayJb 8. Society
Tema 38. Society and technology [4]. p. 66.
Tema 39. Healthcare [4]. p. 67 —68.
Tema 40. Surveillance [4]. p. 69 —71.
Tema 41. Technology adoption in society [2]. p. 72 —73.
Tema 42. Green IT [2]. p. 74.
Tema 43. Careers.
Tewma 44. Applying for a job.
Tema 45. Revision.

Himenbka moBa
Moayas 1
3microBuii moay.ab 1. Neu in der Firma
Tema 1.  Einstellungsgespréach [1]. p. 10-11.
Tema 2.  Arbeitsanweisungen geben [1]. p. 12-13.
Tema 3.  Wichtige Hinweise flr den Arbeitsalltag [1]. p. 14-15.
Tema 4. Eine Schulung flr Mitarbeitende [1]. p. 16.
Tema 5.  Zentrale Funktionen eines Gerates erkléaren [1]. p. 18-20.
3micTroBuii MmoayJib 2. Wir bleiben im Gespriich
Tema 6.  Besprechungstypen [1]. p. 22-24.
Tema 7.  Tipps zu Personalgespachen [1]. p. 22-23.
Tema 8.  Arbeitsauftrage [1]. p. 26-27].
Tema 9.  Schreiben eines Protokolls und eine Stellungnahme [1]. p. 30-34.
Tema 10. Bedeutung von Nachhaltigkeit [1]. p. 46-47.
3micTroBuii moayJsb 3. Passende Mallnahmen zur Qualititssicherung
Tema 11. Fehlerkultur [1]. p. 56-57.
Tema 12. LOsungswege diskutieren [1]. p. 58-59.
Tema 13. Ursachen des Problems [1]. p. 60-61.
Tema 14. Protokoll einer Teambesprechung [1]. p. 62-65.
Tema 15. Zusténdigkeit am Arbeitsplatzz [1]. p. 116-117.
Moayas 2
3micToBuii moayans 4. Kundengewinnen und rechtliche Regelungen
Tema 16. Kundenkommunikation [1]. p. 74-75.
Tema 17. Vorteile eines Angebots in einer Présentation [1]. p. 76-77.
Tema 18. Kunden- Kundinnen zur Produktdetails beraten [1]. p. 78-79.



Tema 19. Geschaftskonzepte [1]. p. 80-83.

Tema 20. Small Talk mit Kunden/Kundinnen fihren [1]. p. 84-85.
3microBuii moayasb 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz

Tema 21. Diskriminierung am Arbeitsplatz [1]. p. 88-89.

Tema 22. Das regelt der Arbeitsvertrag [1]. p. 90-91.

Tema 23. Amte Schreiben [1]. p. 92-93.

Tema 24. Arbeitsrecht [1]. p. 94-95.

Tema 25. Datenschutz und Personlichkeitsrechte [1]. p. 97.
3microBuii Mmoayas 6. Fiir die Firma

Tema 26. Bedienungen fur finanzielle Forderungen [1]. p. 106-107.

Tema 27. Informationen zur digitalen Transformation [1]. p. 108-109.

Tema 28. Engagement fur die Firma [1]. p. 110-111.

Tema 29. Widerspruch gegen einen Ablehnungsbescheid [1]. p. 112-113.

Tema 30. Finanzierung von beruflicher Weiterbildung [2]. p. 117.
Moayas 3
3micTroBuii moayJsb 7. Einfliisse auf die Berufswahl

Tema 31. Informationen zum Arbeitsmarkt [1]. p. 138-139.

Tema 32. Berufliche Ziele [1]. p. 141-142.

Tema 33. Vorteile und Nachteile von selbststandiger Arbeit [1]. p. 142-143.

Tema 34. Zwischen zwei Jobs [1]. p. 73-75.
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz [1]. p. 144-145.

Tema 36. Wichtige Informationen in einem Beratungsgespréch [1]. p. 146-148.

Tema 37. Vorschlage hoflich ablehnen [1]. p. 148.
3micToBuii MmoayJn 8. Stellenanzeigen
Tema 38. Tipps fur eine Bewerbung [1]. p. 152-153.
Tema 39. Selbstrpasentation im Vorstellungsgespréach [1]. p. 156-157.
Tema 40. Soft Skills [1]. p. 158-161].
Tema 41. Schwierige Fragen im Vorstellungsgesprach [1]. p. 162-163.
Tema 42. Hypothesen zum Arbeitsleben [1]. p. 120-121.
Tema 43. Konfliktgesprache am Arbeitsplatz [1]. p. 122-123.
Tema 44. Kiindigungsschreiben [1]. p. 126-127.
Tema 45. Arbeitszeugnissen [1]. p. 128-129.

TemaTnYHNH JIaH HABYAJILHOI AUCHHUILIIHA
AHrJlicbKka MOBa

KinekicTe roguH

) .. neHHa Gopma 3aouyna Gopma
Ha3Bu 3micToBHX MOJYJIIB 1 TEM . .
YChOr Y TOMY 4YHUCJI1 YCBOTO Y TOMY 9HCJI1
0 hi§ n | ygab | c.p. hi§ n | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11
Moayasb 1
3micToBmii MmoayJs 1. Introduction to electronics
Tema 1. Consumer electronics 3 - 2 - 1 3 3 1 - -
Tema 2. Electricity basics 3 - 2 - 1 3 3 - - -
Tema 3. Tools 3 - 2 - 1 3 3 1 - -
Tema 4. Soldering tools 3 - 2 - 1 3 3 - - -
Tema 5. Testers and meters 3 - 2 - 1 3 3 - - -
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 15 5 i i
MoxayJem 1
3micToBuii moxyab 2. Work settings
Tema 6. Workspace 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 7. Actions 3 - 2 - 1 3 - - - 3




Tema 8. Work settings 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 9. Electrical safety 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 10. Measurements 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 _ 10 _ 5 15 2 13
MojyJeM 2
3micToBuii moay.anb 3. Causes of product failure
Tema 11. Causes of product 6 i 9 i 4 6 i 6
failure
Tema 12. Initial evaluation 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 13. External evaluation 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 14. Circuits 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 15. Signals 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3micTOBUM 30 i 10 i 20 30 5 28
MoayJieM 3
Ycboro roaut 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
MoayJs 2
3micToBuii moxyab 4. Passive components
Tema 16. Capacitors 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 17. Crystals and 3 i 5 i 1 3 i 3
resonators
Tema 18. Resistors 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 19. Potentiometers 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 20. Inductors 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MojayJjaem 4
3micToBuii MmoayJnb 5. Active and electromechanical components
Tema 21. Fuses 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 22. Relays and switches 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 23. Diodes 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 24. Transistors 3 - 2 - 1 3 - 3
T?Ma'25. Chips (Integrated 3 i 5 i 1 3 i 3
Circuits)
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MOJyJIeM 5
3microBuii MoayJsb 6. Getting inside equipment
Tema 26. Diagrams 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 27. Disassembling devices 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema _28. Choosing and 5 i 5 i 4 6 i 5
replacing components
Tema 29. Power supply 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 30. Input/Output 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 i 20 30 5 o8
MoayJieM 6
Y cbporo roaMH 3a MmoayJiem 2 60 - 30 - 30 60 6 54
Monayasb 3
3micToBumii MoayJab 7. Interior and exterior reassembly
Tema 31. Signal processing 4 - 2 - 2 4 - 4
Tema 32. Heat sinks 4 - 2 - 2 4 2 2
Tema 33. Removing ribbon 4 i 9 i 9 4 i 4
cables
Tema 34. Layers 4 - 2 - 2 5 - 5
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Tema 35. Interior and exterior 4 i 9 i 5 4 i i i 4
reassembly
Tema 36. Disposal of electronics 5 - 2 - 3 5 - - - 5
Tema 37. Revision 5 - 2 - 3 4 - - - 4
Pa3zomMm 3a 3mMicTOBUM 30 i 14 16 30 5 ) ) 8
MojayJeMm /
3micToBuii MoayJb 8. Society
Tema 38. Society and 4 i 5 i 5 4 i i i 4
technology
Tema 39. Healthcare 4 - 2 - 2 5 2 - - 3
Tema 40. Surveillance 4 - 2 - 2 4 - - - 4
_TeMa _41. Technology adoption 4 i 5 i 5 4 i ) ) 4
in society
Tema 42. Green IT 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 43. Careers in telecoms 4 - 2 - 2 4 2 - - 2
Tema 44. Applying for a job 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 45. Revision 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pazom 3a 3mMicToBUM 30 i 16 i 14 30 4 i i 26
MoayJiem 8
Ycboro roaus 3a moayJem 3 | 60 - 30 | - | 30 60 6 - - 54
YCROTO TOMMH 33 KYPC | g |\ | g9 | . | g0 | 180 | 18 | - | - | 162
HaBYaHHA
Himeubka moBa
KinekicTs ToguH
HazBu 3mMicTOBUX MOTyIiB 1 TEM AienHa hopva - 3aouna dopma -
YCBOTO Y TOMY YHCI1 YCBOTO Y TOMY YHCJI1
1 n | gab | c.p. np | a1 | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11
Moay.as 1
3microBuii moayan 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Einstellungsgesprach 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 2. Arbeitsanweisungen geben 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 3.W|cht|ge Hinweise flir den 3 i 5 i 1 3 1 i i 9
Avrbeitsalltag
Tema 4. Eine Schulung fur
Mitarbeitende 3 A 3 T 3
Tema 5.“Zentralg Funktionen eines 3 i 5 i 1 3 i ] ] 3
Gerates erklaren
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 i 5 15 5 i i 13
MoxayJem 1
3micToBuii MoayJb 2. Arbeitsverhaltnisse
Tema 6. Besprechungstypen . 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 7. Tipps zu Personalgespachen 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 8. Arbeitsauftrage. 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 9. Schreiben eines Protokolls
. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
und eine Stellungnahme
Tema 10. Bedeutung von
Nachhaltigkeit S e O I R I R R R
Pa3om 3a 3mMicToBUM 15 - 10 - 5 15 2 - - 13
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MoayJiem 2 ‘

3microBuii Moayas 3. Arbeitssuche — Bewerbung

Tema 11. Fehlerkultur . 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 12. Lésungswege 6 ) 5 ) 4 6 1 5
diskutieren.
Tema 13. Ursachen des Problem{ 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 14. Protokoll einer 6 i 9 i 4 6 1 5
Teambesprechung
Tema 15. Zusténdigkeit am
Arbeitsplatzz . 6 R 6 ) 6
Pa3om 3a 3micTOBUM 30 i 10 i 20 30 5 28
MoayJiem 3
¥Ycboro roaus 3a moayJem 1 60 - 30 | - 30 60 6 54
MoayJs 2
3microBuii moayJasb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Kundenkommunikatio| 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 17. Vorteile eines
Angebots in einer Présentation. 3 2] 3 ) 3
Tema 18. Kunden- Kundinnen
zur Produktdetails beraten, 3 HEAREE 3 ! 2
Tema 19. Geschaftskonzepte. 3 - 2 - 1 3 - 3
Tewma 20. Small Talk mit
Kunden/Kundinnen fiihren. 3 2] 3 ) 3
Pazom 3a 3mMicToBUM 15 i 10 i 5 15 5 13
MojayJjiem 4
3microBuii moayJnb 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Diskriminierung am
Arbeitsplatz. 3 S B N 3 1 2
Tema 22. Das regelt der
Arbeitsvertrag . 3 S R N 3 i 3
Tema 23. Amte Schreiben . 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 24. Arbeitsrecht . 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 25. Datenschutz und
Personlichkeitsrechte. 3 A 3 ) 3
Pa3om 3a 3MicTOBHM 15 i 10 i 5 15 5 13
MOIYJIeM 5
3microBuii MmoayJsb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26.  Bedienungen fir 5 i o | - | 4 5 i 5
finanzielle Férderungen.
Tema 27. Informa_ltlonen zur 6 ] 5 ] 4 6 1 5
digitalen Transformation.
Tema 28. Engagement flr die 6 ) 5 ) 4 6 ) 5
Firma.
Tema 29. Widerspruch gegen
einen Ablehnungsbescheid. 6 S R I 6 1 S
Tema 30. Finanzierung von
beruflicher Weiterbildung 6 S B N 6 ) 6
Pa3zom 3a 3mMicTOBUM 30 i 10 i 20 30 5 o8
MoayJieM 6
Y cboro roaMH 3a moayJiem 2 60 - 30 | - 30 60 6 54
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Moayas 3
3microBuii Moayas 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Allta
Tewma 31. Informationen zum. 5 - 2 - 3 4 - - - 4
Tema 32. Berufliche. 4 - 2 - 2 4 2 - - 2
Tema 33. Vorteile und Nachteile, i o | - | o 4 ] i 4
von selbststandiger Arbeit.
Tema 34. Zwischen zwei Jobs. 5 - 2 - 3 5 - - - 5
Tewma 35. Sicherheit am
Arbeitsplatz. 4 2 ]2 4 ] 4
Tema 36. Wichtige
Informationen in einem 4 - 2 - 2 5 - - - 5
Beratungsgespréach.
Tema 37. Vorschlage hoflich 3 i 5 i 9 4 i i i 4
ablehnen .
Pa3om 3a 3micTOBUM 30 i 14 16 30 5 i i 28
MojayJeMm /
3microBuii moayJn 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 38. Tipps fur eine 4 i 9 i 9 4 i i i 4
Bewerbung.
Tema 39. Selbstrpasentation im 4 i s | - | o 5 5 | . i 3
Vorstellungsgespréch.
Tema 40. Soft Skills 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 41. SchWIerl_ge Fragen im 4 i 5 i 5 4 i i i 4
Vorstellungsgesprach.
Tema 42. Hypothesen zum i i i
Arbeitsleben 4 2 2 3 S| 3
Tema 43. Konfliktgesprache am 4 i o | -] o 4 5 | . i 9
Arbeitsplatz.
Tema 44. Kiindigungsschreiben. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 45. Arbeitszeugnissen. 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pazom 3a 3micToBUM 30 i 16 i 14 30 4 i i 26
MojyJeM 8
Ycboro roauH 3a moayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
YCboro roauH 3a Kypc HaByYaHHsI 180 - 90 - 90 180 18 | - - | 162
Temu NPAKTUYHHUX 3aHATH
AHrjicbKka MoBa
Ne Hassa Temn Kinpkicth
3/ rOIVH
JlenHa 3aoyHa
dopma dopma
1. Consumer electronics 2 1
2. Electricity basics 2 -
3. Tools 2 1
4. Soldering tools 2
5. Testers and meters 2 -
6. Workspace 2 1
7. Actions 2 -
8. Work settings 2 1
9. Electrical safety 2
10. Measurements 2 -
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11. | Causes of product failure 2 -
12. Initial evaluation 2 1
13. External evaluation 2 -
14. | Circuits 2 1
15. | Signals 2 -
16. | Capacitors 2 1
17. | Crystals and resonators 2 -
18. | Resistors 2 1
19. | Potentiometers 2 -
20. | Inductors 2 -
21. Fuses 2 1
22. | Relays and switches 2 -
23. | Diodes 2 1
24. | Transistors 2 -
25. | Chips (Integrated Circuits) 2 -
26. | Diagrams 2 -
27. Disassembling devices 2 1
28. | Choosing and replacing components 2 -
29. | Power supply 2 1
30. Input/Output 2 -
31. | Signal processing 2 -
32. Heat sinks 2 -
33. | Removing ribbon cables 2 -
34. Layers 2 2
35. Interior and exterior reassembly 2 -
36. | Disposal of electronics 2 -
37. | Revision 2 -
38. | Society and technology 2 -
39. | Healthcare 2 2
40. | Surveillance 2 -
41. | Technology adoption in society 2 -
42. Green IT 2 -
43. | Careers in telecoms 2 2
44. | Applying for a job 2 -
45. | Revision 2 -
Pazom 90 18
Himeubka moBa
Ne 3/m HasBa Temn KinpkicTh
TOJUH
Jlenna 3aouHa
dopma dopma
1. | Einstellungsgesprach 2 1
2. | Arbeitsanweisungen geben 2
3. | Wichtige Hinweise fur den Arbeitsalltag 2 1
4. | Eine Schulung fur Mitarbeitende 2
5. | Zentrale Funktionen eines Gerétes erkléren 2
6. | Besprechungstypen 2 1
7. | Tipps zu Personalgespéachen 2
8. | Arbeitsauftrage 2 1
9. | Schreiben eines Protokolls und eine Stellungnahme 2
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10. | Bedeutung von Nachhaltigkeit 2
11. | Fehlerkultur 2
12. | Losungswege diskutieren 2 1
13. | Ursachen des Problems 2
14. | Protokoll einer Teambesprechung 2 1
15. | Zustandigkeit am Arbeitsplatz 2
16. | Kundenkommunikation 2 1
17. | Vorteile eines Angebots in einer Présentation 2
18. | Kunden-/Kundinnen zur Produktdetails beraten 2 1
19. | Geschéaftskonzepte 2
20. | Small Talk mit Kunden/Kundinnen fiihren 2
21. | Diskriminierung am Arbeitsplatz 2 1
22. | Das regelt der Arbeitsvertrag 2
23. | Amte Schreiben 2 1
24. | Arbeitsrecht 2
25. | Datenschutz und Personlichkeitsrechte 2
26. | Bedienungen fur finanzielle Forderungen 2
27. | Informationen zur digitalen Transformation 2 1
28. | Engagement fur die Firma 2
29. | Widerspruch gegen einen Ablehnungsbescheid 2 1
30. | Finanzierung von beruflicher Weiterbildung 2
31. | Informationen zum 2
32. | Berufliche 2
33. | Vorteile und Nachteile von selbststandiger Arbeit 2
34. | Zwischen zwei Jobs 2 2
35. | Sicherheit am Arbeitsplatz 2
36. | Wichtige Informationen in einem Beratungsgesprach 2
37. | Vorschlage hoflich ablehnen 2
38. | Tipps fur eine Bewerbung 2
39. | Selbstpréasentation im Vorstellungsgespréach 2 2
40. | Soft Skills 2
41. | Schwierige Fragen im Vorstellungsgesprach 2
42. | Hypothesen zum Arbeitsleben 2
43. | Konfliktgesprache am Arbeitsplatz 2 2
44. | Kundigungsschreiben 2
45. | Arbeitszeugnissen 2

Pa3zom 90 18

Camocriiina podora
Posnoain roauH caMocTiiHOT poOOTH AJIsl CTYACHTIB JeHHOT (POPMH HaBUAHHS:
e MIArOTOBKA JI0 MPaKTUYHUX 3aHATh — 1-3 200. / 1 3anamms,
e MIIrOTOBKA IO KOHTPOJBHUX 3aX0iB — 30 roauH.
Po3noain roauH caMocTiiHOT poOOTH JUTsl CTYJIEHTIB 3a04HOT (POPMU HaBYAHHSL:
e MIArOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHATH — 2-5 ToA. / 1 3aHATTS;.

e  OIpAIIOBAHHS TE€M KYypCY, Ki BUHOCSTbCS Ha CaMOCTii{He BUBYEHHS, 3a CIIUCKAaMH
JiTepaTypu, peKOMEHJIOBAaHUMH B po00Uili HaBYasIbHIN mporpami aucuuiuting — 90 rog;

CTOD.
e MAroToBKa 70 ek3ameHy — 30 ro.
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3aBaaHHs AJ151 CAMOCTiHHOT podoTH

Ne Bun pobotu KinbkicTs roauu

3/1 Jlenna gopma 3aouna popma

1 [TigroToBka 0 NPaKTHYHUX 3AHSTH 60 42

2 [TinroToBKa 10 MOAYJIBHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT 10 —

3 OmnparirroBaHHs TeM Kypcy, SKi BHHOCSTBCS Ha - 90
CaMOCTiHE BUBYCHHS

5 [TigroroBka a0 ex3ameHny / BukonaHHs 20 30
eK3aMeHaIiiHOT KOHTPOJIbHOI POOOTH
Pazom 90 162

6. MeTonn HaBYaHHS, 32CO0M 1IarHOCTHKHU Pe3y/IbTaTiB HABYAHHA Ta METOAHU iX
AEeMOHCTPYBAHHA
Metoan HaBYaAHHSA — CHOCOOM, SIKUMHU 3a0e3nedyeTbcsi HAOyTTS 3100yBadamMM BiAMOBIIHUX

KOMIIETEHI[I Yepe3 3aCBOEHHS MPOTPAMHOTO Marepially Ta aKTHUBI3aIlll0 HABUAJILHOTO IIPOIIECY, a

caMe:
[ ]

poboTa 3 JiTepaTypor0 — OIpaIOBaHHS PI3HUX BUWJIB JDKEPEI, CpsiMOBaHe Ha (OpMyBaHHS
HOBUX 3HaHb, iX 3aKpIIUIEHHS, BUPOOJIEHHS BMIHb 1 HaBHYOK Ta peaizallilo KOHTPOJIbHO-
KOpeKI1HHOT QyHKIIIT B yMOBax (OopMasIbHOI, HEPOPMAIIbHOI Ta 1H(HOPMATIBEHOT OCBITH ; CTOD.
JUCKYCisi — OOMIH TIOTVISIIAMU IIOJ0 KOHKPETHOI MpoOJIeMU 3 METOI0 HAOYyTTs HOBUX 3HAHb,
3MILIHEHHS BJIACHOI 1yMKH, ()OpMyBaHHS BMIHHS 1i 00CTOIOBAaTH; CTOD.

BMpaBa — IUTAHOMIPHE, OPTaHI30BaHE, MOBTOPHE BUKOHAHHS i 13 METOIO OBOJIOJIHHS HUMU
a00 MIBUIIEHHS 1X SKOCTI; CTOP.

MpakTUYHa poOOTa — METOJ] MOTIMOICHHS 1 3aKPIMUICHHS TECOPETUYHUX 3HAHb Ta TEPEBIPKHU
HayKOBHUX BHCHOBKIB.

MeToau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOJIIO:
(GbpoHTaIbHE ONUTYBAHHS; CTOP.
KOHTPOJIbHI pOOOTH.

AJIbTEPHATUBHO MOe 3aCTOCOBYBATHCSI HACTYNHA KJacudikaiisi MeTo1iB HABYAHHS:
MOSICHIOBAJIPHO-UTIOCTPATUBHUM METOJT — TOBIJOMJIGHHSIT TOTOBOi iHGopMarli pisHUMHU
3aco0aMu (CIIOBECHUMH, HAOYHUMH, NMPAKTUYHUMH) Ta YCBIJIOMJICHHS 1 3am1aM'sTOBYBaHHS ITi€]
iHbopMarii 3100yBayamMu; CTop.

PENpPOAYKTUBHUN METOJ — BIATBOpPEHHS 3/100yBaueM CHOCOOIB IiSNIBHOCTI 32 BU3HAYCHHUM
BHKJIAJIaueM aJITOPUTMOM; CTOP.

YaCTKOBO-TIOIIYKOBUI — METOJ, 32 SKOTO II€BHI CJIIEMEHTH 3HAHb IOBIIOMIISIE BHKIAJad, a
yacTUHY 3700yBaui 3700yBarOTh CaMOCTIHHO, BIANOBIZAIOYM Ha IOCTABJICHI 3allUTaHHA YU
PO3B'sI3yI04M IPOOJIEMHI 3aBIaHHS; CTOP.

TOCIIAHUIIBKUN — TBOPYE 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb, OBOJOAIHHA METOJaMH HAayKOBOTO Mi3HAHHS,
(hopMyBaHHS TOCBIAY CAMOCTIHHOTO HAYKOBOTO TOIIYKY.

3aco0amMu OLliHIOBAHHS Ta METOAAMH ICMOHCTPYBaHHSI Pe3y/1bTaTiB HABYAHHA €:

* MOJyJIbHa KOHTPOJbHA po0OTa; CTOP.

* 3aJliK; CTOP.

* KOMILJIEKCHA KOHTPOJIbHA pOOOTa; CTOP.

* TIpe3eHTallil pe3y/IbTaTiB BUKOHAHUX 3aBJaHb; CTOP.

® CTYIEHTCHKI MPE3CeHTAllil Ta BUCTYIH HAa HAYKOBUX 3aX0JaxX; CTOP.

e IHII BUJU IHAUBiAyadbHUX Ta IPYIMOBHX 3aBJaHb (OJIMIMiana 3 aHTTIMCHKOT MOBH, KOHKYPC

ece aHTJIIChKOI0 MOBOIO, KOHKYpC TNepekiany 3 aHrimiiicbkoi moBu, English Speaking Club,
Movie Club).
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7. ®opMH MOTOYHOI'0 TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocsiTHEHHS CTyJeHTa OLiHIoTHCS 32 100-6a1pHOI0 CHCTEMOI0 YHIBEpCHUTETY.

[TincymKoBa OIliHKa HaBYAJIbHOTO KypCy BKJIIOYa€e B ce0e OI[IHKH 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIO i
OI[IHKH 3aKJIFOYHOTO iCHUTY. Y KOKHOTO KOMIIOHEHTA CBOS YacTKa B 3aralibHid CHCTEMi OIIHOK. Y
MOTOYHMX OIIIHKAX CTYACHT MOe HaOpatu Bix 60 OaniB qo 100 6aniB. I1i KOMIOHEHTOM MOTOYHHX
OILIIHOK PO3YMIIOTHCS OIIHKU MPOTATOM CEMECTpPY (aKTUBHICTh, YU4acCTh B AUCKYCISAX; CTOP. BUKOHAHHS
3aBJ/IaHb Ta IHIIE).

KinbkicTp GaiiB, sika BIIBOIUTHCS [UIS 3aKIIOYHOTO ICIIMTY B 3arajbHiid cucteMi omiHOK — 40
6axniB. [IpaBo ckimazaTi 3aKIIOUHUI ICIUT HAAETHCS CTYACHTY, SKiid 3 ypaxXyBaHHSM MaKCHUMaJIbHHUX
0axiB MOTOYHMX OLIHOK 1 3aKIIOYHOTO icmuTy Habupae He Menme 60 OamiB. IlincymkoBa oIliHKa
HABYAJIBHOTO KypPCY € CyMOIO TIOTOYHHX OI[IHOK 1 OIIHKH ICTIHTY.

[ToTo4HMIT KOHTPOJH MPOBOIUTHCS HA KOKHOMY NMPAaKTUYHOMY 3aHSTTI Ta 3a pe3ylbTaTaMH
BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIiiHOT poOoTu. Bin mepeabauyae OIIHIOBAHHS TEOPETHYHOI MIATOTOBKH
3100yBaviB BHILIOT OCBITH 13 3a3Hau€HOi TeMH (y TOMY YMCIIi, CAMOCTIHHO OINpalbOBAaHOTO MaTepiaiy)
mig 4ac poOOTH Ha MPAKTUYHMUX 3aHATTIX Ta HAOyTMX MPAKTUYHUX HABUYOK IMiJ Yac BHUKOHAHHS
3aB/IaHb CaMOCTIHHOT poOOTH.

3apaxyBaHHSI KpPEIUTIB HaBYAJIBHOTO KYpCY MOXJIMBO TUIBKHU MICJS JOCATHEHHS PE3y/bTaTiB,
3aruranoBanux PITH/I, mo BimoOpakaeTbest B OJHINA 3 MO3UTHBHUX OIHOK, MepeadadyeHuX YMHHUM
3aKOHOJJAaBCTBOM.

@opMH KOHTPOJIIO Pe3yJIbTATIB HABYAJIBbHOI AisWILHOCTI CTY/IeHTIiB Ta IX OLliHIOBAHHS

1. PoOora Ha npakTuuHux 3aHATTAX (Moayas 1,2)

Kiabkicrs Kpurepii oninroBaHHA
oaJiB purep
3 CTyneHT BUKOHAB JIOMAIITHE 3aB/IaHHS B TIOBHOMY 00CsI31, aKTUBHO IPAITIO€ Ha

3aHATTI, KOMIIJIEKCHO BUPIIIY€E TTOCTaBJICHHI 3aB/IaHHS, BUSBJISE TIOBHE BOJIOIHHS
JICKCHYHHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTEPiajoM 3TiHO 3 MPOrPaMoIo Kypcy, IEMOHCTPYE
3pa3ku ePeKTUBHOT KOMYHIKAILii, BUCIIOBIIIOETHCS IIOBHO Ta O€3 TIOMUJIOK

2 CryneHT BHKOHAaB JOMAlllHE 3aBJaHHS, AKTUBHO MPAlllOE€ Ha 3aHATTI, BUPILIYE
MOCTABJICHHI 3aBJaHHS, BHUABJIAE BOJIOJIHHA JIGKCMYHUM Ta TpaMaTHUYHUM
MarepiaJoM 3riJHO 3 MpOrpaMor0 Kypcy, JEMOHCTpye 3pa3ku e(PeKTUBHOI
KOMYHIKaIlli, BUCJIIOBIIIOETHCS IOBHO, aJIE MPUITYCKAETHCS JESIKUX MOMUIIOK

1 CTy,Z[eHT BHKOHAaB AOMAaIIHE 3aBAaHHs HE B IIOBHOMY O6C$I3i, [Ipanroe Ha 3aHATTI
HCOXO04cC, BI/IpiI_Hy€ IMOCTAaBJIEHHI 3aBJdaHHs YaCTKOBO, BUABJIAE HU3bKUM piBCHB
BOJ'IOI[iHHH JICKCUYHUM Ta I'paMaTUYHHUM MaTepiaHOM SFiILHO 3 HOporpaMoro Kypcy,
TIPUITYCKAE€THCA 0araTb0X IMOMMJIOK

0 CryzneHT He BUKOHAB JIOMAIIIHE 3aBJIaHHS 1 HE MPALIO€ HA 3aHATTI

PoOora Ha npakTuyHux 3aHATTAX (Moayis 3)

Kimskicrs Kpurtepii ouinioBanus
oaJsiB purep
2 CTyneHT BUKOHAB JOMAIIHE 3aBJaHHS B IMOBHOMY 0OCs3i, aKTHBHO IMpalioe Ha

3aHATTI, KOMIJIEKCHO BHpIIIy€ TOCTaBJIECHHI 3aBJaHHS, BUSBIISE MOBHE BOJIOJIHHS
JIEKCUYHUM Ta IpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiIHO 3 MPOrpaMmol0 Kypcy, JAEMOHCTPYE
3pa3ku e(eKTUBHOT KOMYHIKaIlii, BUCIOBIIOETHCS MOBHO Ta 0€3 MOMHIIIOK

1 CTy,I[CHT BHUKOHAB JOMAIIIHE 3aBJaHHA HC B IIOBHOMY O6C$I3i, mpamnroe Ha 3aHSATTI
HCOXO0YCE, BI/Ipi]_HyE IMOCTaBJICHHI 3aBJaHHs 4aCTKOBO, BUABIIAE CCpC,Z[HifI a00 HM3bKUH
piBeHL BOJ'IOI[iHH}I JICKCMYHUM Ta T'paMaTUYHUM MaTepiaJ'IOM 31"iIIHO 3 IIporpamMoro
KYpCYy, HNPUITYCKAETHCA 0araTb0X MOMUJIOK
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0

CTy,Z[eHT HC BUKOHAB JOMAIIHE 3aBAaHHA 1HE Impanroe Ha 3aHATTI

2. KoHTpoJab roBopinus

KinbkicTh
oajiB

KpuTepii oniHioBaHHsA

10

CTyIaeHT yMi€ BUIBHO BHCIIOBJIIOBATHCH 1 BECTH Oecily B MeEKax BHBYCHHX TEM,
THYYKO Ta €(PEKTUBHO KOPHUCTYIOUHUCh MOBHUMH Ta MOBJICHHEBUMH 3aco0aMu, yMie
JorivHo ¥y 3amaHoMmy o0cs31 MOOyJayBaTH MOHOJIOTIYHE BHCIIOBIIIOBAHHS Ta
JaJIOTTYHY B3a€MO/1110, BAKOPUCTOBYIOUM I'paMaTU4H1 CTPYKTYPH I JIEKCHUYH1 OJAUHHUIIL
Yy BIAMOBITHOCTI /10 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS, HE TMPUITYCKAIOYH TMPU LHOMY
(hoHEMATHYHUX TTOMIJIOK

CryneHT ymie Oe3 MiITOTOBKM BHUCIIOBIIIOBATUCH 1 BECTH OECiy B MeXaX BUBUYCHHX
T€M, BUKOPHCTOBYE IpaMaTU4Hl CTPYKTYpU W JIEKCHYH1 OJMHUII y BIAMOBITHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSIM, IPUNTYCKA€ThCA 2-3 (hOHEMATHUYHUX TOMUJIOK

CryzneHT yMmi€ JIOTIYHO BHUCJIOBJIIOBATUCh y MEKax BUBYEHHX TeM, IepeaaBaTu
OCHOBHHMI 3MICT IMPOYUTAHOTO, IMOYyTOro abo moOadeHoro, miATpUMyBaTH Oecimy,
Y)KMBAIOYM PO3TOPHYTI PEIUIIKH, Yy BIAMOBIAHOCTI 3 KOMYHIKATUBHHM 3aBJaHHSIM
BUKOPHUCTOBYE JIGKCMYHI OJIMHUII Ta TPaMaTH4YHI CTPYKTYpPH, NPHITYCKAETHCI
HE3HAYHOI KUTbKOCTI (OHEMAaTUYH1 TOMUJIKH

CryneHT yMi€ JIOTTYHO BHUCJIOBUTHUCH Y MEKaX BHBUEHUX TEM BIJIOBIIHO [0
HaBYaJIbHOI CHTYaIlll, a TaKoX Yy 3B'I3KYy 31 3MICTOM IIPOYHMTAHOTO, IMOYYyTOTr0 abo
M00AYEHOT0, BUCIIOBJIIOIOYN BJIACHE CTaBJICHHS 1O IpeaMeTa MOBJICHHS; CTOpP. yMie
IMITPUMYBaTH OCCioy, BXKHMBAIOUM KOPOTKI PEILTIKHA, YMi€ Y BIAIOBIIHOCTI 3
KOMYHIKATHBHUM 3aBJaHHSM BHKOPHCTOBYBAaTH JIEKCHMYHI1 OJMHUII Ta TpaMaTH4HI
CTPYKTYPH, IIPUITYCKAETHCA 5-7 (hOHEMATHIHUX TOMIIIOK

CryneHT ymie 3B'SI3HO BHCJIOBIIIOBAaTHCH BIJMOBIIHO 70 HABYAJIBHOI CHTYaIlli, pOOUTH
MOBIIOMJICHHS 3 TEMH, HIOPOCTHMH PEUYEHHSIMH IepeAaBaTH 3MICT IMPOYUTAHOTO,
mo4yyToro abo mo6ayeHoro, MATPUMYBATH OECiy, CTABUTH 3allUTAaHHS Ta BIMOBIIATH
Ha HUX, aJIe MPHUITYCKAEThCs 110 8-10 (hoHEMAaTHYHUX TOMHIIOK

CTyleHT YIIEBHCHO PO3MOYHMHAE, MIJATPUMYE, BIIHOBIIOE Ta 3aKiHYyeE PO3MOBY Y
BIAMOBIZHOCTI 3 MOBJICHHEBOI CHUTyaIi€l0. Yci 3BYKM B IIOTOIll MOBJICHHS
BHMOBJISIOTHCS IPABWIBLHO, MPUITYCKAETHCS OUIBI, HK 10 (pOHEMaTHIHHX TTOMHUIIOK

CrtyneHT yMmi€e B OCHOBHOMY JIOTIYHO TIOOyAyBaTH HEBEIMYKE MOHOJIOTIUHE
BHCJIOBIJIIOBaHHS Ta JIJOTIYHY B3a€MOJIi0, JOMYCKAIOYHM MOMUJIKH IIPH BUKOPUCTaHHI
JIEKCHYHUX OJIMHMIIb.

CryneHT yMmi€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYMHATH Ta MATPUMYBATH Oecimy, MpH
I[bOMY BUKOPUCTOBYIOUH OOMEKEHHI CIOBHUKOBHIA 3ariac Ta €JIeMEHTapHI rpaMaTHYHI
CTpyKTypu. Ha 3amuT cHiBpO3MOBHHKA Ja€ eleMEHTapHy OLIHOYHY iH(opmailito,
BiT0Opakarouu BIACHY TOUKY 30py

CTyneHT BUKOPUCTOBYE B MOBJICHHI IMPOCT1 HEMOIIUPEH] PEUECHHS 3 OMOPOIO Ha 3pa3ok,
Ma€ TPYAHOIII Y BUPIIIEHH1 MOCTaBIEHOTO KOMYHIKAaTUBHOTO 3aBJaHHS B CUTYAIlisIX Ha
3a/laHy TeMY, IPUITYCKA€EThCS 6araThoX OHEMATUIHHX TOMUIIOK

CTy,Z[eHT 3HA€ HAHOLIBII HOH_II/IpeHi BUBYCHI CJIOBOCIIONIYUYCHHA, IIPOTC HC aACKBATHO
BHUKOPHCTOBY€ ix y MOBJ'ICHHi, IMPUITYCKAETHCA OaraTbox (I)OHeMaTI/I‘-IHI/IX IIOMHJIOK

CryneHT 3Hae HalOUTbII MOIIKMPEH] BUBYEHI CJIOBA, TPOTE HE a/IeKBATHO BUKOPHUCTOBYE
iX y MOBJICHHI, IPUIYCKAEThCs 6ararbox (POHEMAaTHYHUX TOMUJIOK




18

3. KOHTpOJ’IL BO.]'IO)IiHHH JICEKCHYHUM MaTepiaJ’[OM

CTyJeHT BUSIBJISIE 3HAHHSA
JIEKCHYHOT'0 MaTepiaiy 3a
TeMOI0, %

100 | 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 5-19 <5

KinbkicTs 0aj1iB 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHTpoJb ayilOBaHHA

KinbkicTb K . .
Gain puTepii oniHIOBaHHSA

6 CtyneHT po3ymie TpHUBajie MOBJICHHS, SKE€ MOXE MICTUTH TI€BHY KUIBKICTh
HE3HAWOMUX CJIiB, PO 3HAUEHHS SIKUX MOXKHA 370TraflaTUcCs. YMI€ 3HAXOIUTH B
iH(OpMaIITHUX TEKCTax 3 HE3HAaHOMHM MaTepiajioM HeoOXigHy iHQopMalliio,
MOJIaHY Y BUTJIS1 OLIHOYHUX CY/IXKEHb, ONUCY, apryMeHTallii

5 CtyneHT po3ymie OCHOBHHUH 3MICT MOBJICHHS, SIKE MOXE MICTHUTH TEBHY KUIBKICTb
HE3HAWOMUX CJiB, PO 3HAYEHHS SIKUX MOXHa 3/10TaJlaTUCs, a TaKOX CIpuiiMae
OCHOBHHUH 3MICT NOB1JIOMJIEHD 1 GaKkTUUHY 1H(OPMaIli0, TOAAHY B MOBITOMIIEHH]

4 CtyneHT po3yMi€e OCHOBHUM 3MICT TOJAHUX Y HOPMAJIBHOMY TEMIIl HEBEIUKHX 3a
00CcAroM TEKCTIB, MOOYJ0BaHHWX HAa BMBYEHOMY MOBHOMY MaTepiani, Kl MICTSTb
TeBHY KUIbKICTh HE3HAHOMUX CIIIB, PO 3HAYCHHS SIKUX MOJKHA 370TaJaTHCs

3 CryneHT po3Mi3Hae Ha CIyX MPOCTI peueHHs, (pa3u Ta MOBIEHHEBI 3pa3Ku, IO
3By4aTh Y HOPMaJIbHOMY TeMIli. B 0OCHOBHOMY po3yMi€ 3MICT IPOCIYXaHOTO TEKCTY,
B SIKOMY BUKOPHUCTaHHUI 3HAHOMUN MOBHUN MaTepia

2 CTyIeHT pO3Mi3HAE Ha CIIyX OKpeMi MPOCTI HEMOIIMPEHI PEUYCHHS W MOBJICHHEBI
3pa3ku, MoOyJ0BaHI HA BUBYCHOMY MOBHOMY MaTepiajli B MOBJICHHI, SIKE 3BYYUTH B
YIOBUIBHEHOMY TEMITI

1 CtyneHT po3mi3Hae Ha CIyX HAWOUIBII TMOIIMPEHI CJIOBa Ta CIOBOCIOJNYYEHHS B
MOBJICHHI, SIK€ 3BYYHUTh B YITOBUILHEHOMY TEMII1

0 CryneHT He pO3Mi3HAE Ha CIyX CJIOBa Ta CIOBOCIOJIYYEHHS, $KI 3Byd4aTb Yy

MOBUTLHOMY TEMITi

5. MoayiabHa KOHTPOJIbHA Ppo6oTa

KinpkicTh
o0ajiB 3a 1
3aBJAHHA
(BcbOrO 6
3aB/JaHb)

Kpurepii oninioBanHs

2

3aBlaHHs BUKOHAHE Y IOBHOMY 00Cs31

1

3aB,Z[aHH$[ BHKOHAHC 4YaCTKOBO

0

3aB,Z[aHH$[ HC BUKOHAHC

MooynvHa konmponvHa poboma micmums 6 3a80aHb i oyiHoemves y 12 6anie
Maxcumym (no 2 6anu Maxcumym 3a KOJ’CHe BUKOHAHE 3A80AHHS).

6. KonTposabHa podora (3a0uHa ¢popma)

KinpkicTh
OaJiB 3a 1 Kpurepii oniHioBaHHA
3aBJIaHHA

2 3aB/aHHsl BUKOHAHE Y TOBHOMY 00CsI31

1 3aBIaHHS] BUKOHAHE YaCTKOBO
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3aBaaHHs HE BUKOHAHE

Monayas 1,2: KonTposbHa pobota MicTuTh 19 3aBnans y 3 3MicTOBUX MOIyIsix (1o 6
3aBJlaHb y MEPUIOMY Ta JPYroMy Ta 7 3aBJiaHb Y TPETbOMY 3MICTOBOMY MOMYJi) i
omiHIOeThes y 38 GaiB (1o 2 6anu MaKCUMyM 3a KOXKHE BUKOHAHE 3aBJIAHHS).
Monayasb 3: KonrponbsHa pobota mMicTuTh 12 3aBIaHb y 2 3MICTOBUX MOIYJSIX (10 6
3aBllaHb KOXKHOMY) 1 OIIHIOETbCA y 24 6anu (mo 2 Oanym MakCHMyM 3a KOXHE
BUKOHAHE 3aBJIAHHS).

7. 3axucT KOHTPOJIbHOI podoTu (3a0uHa ¢opma)

Kiabkicth
oaJiB

KpuTepii ouiHioBaHHs

26-30

Crynent

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOJYJISL; CTOP.

YHUTAE 1 NEPEKIIAA€ TEKCTU Y KOHTPOJIbHIM poOOTi, po3yMi€ TOJIOBHUM 3MICT
TEKCTIB Ta JIeTall, BIMOBIa€ HA 3alIUTAHHS JI0 TEKCTIB, Oepe y4acTh B
00rOBOPEHHI TEKCTIB, BUTbHO BUCJIOBIIIOE CBOIO JYMKY; CTOP.

BHUKOHYE 3aBJIaHHS Ha 3a3Hau€H1 y MOJyJll TpaMaTH4H1 TeMH, MOSCHIOE
BUKOPHUCTAHHS FPAMAaTUYHHUX MPaBUJI JJIs1 BUKOHAHHS 3aBJaHb; CTOP.

BUIBHO CIIUIKYETHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMU 3MICTOBUX MOJAYJIB, IHIIUMU
(haxoBHUMHM T€MaMU Ta TeMaMH CYCIUIbHO-TIOJITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapakTepy; CTop.

MO>Ke HanucaTH Oyl SKMI TUIOBUM JIMCT 3 TOTPUMAHHIM BCIX BUMOT.

21-25

BOJIOJIi€ aKTUBHOTO JIEKCUKOIO Moyl Ha 90%; cTop.

YUTAE 1 MePeKIIala€ TEKCTU Y KOHTPOJIbHINA pOOOTI, PO3yMi€ TOJIOBHUM 3MICT
TEKCTIB Ta JIeTalli, BIAMOBIa€ HA 3alIUTAHHS JI0 TEKCTIB, OEpe y4acTh B
00TOBOPEHHI TEKCTIB, BUCIIOBIIIOE CBOIO TYMKY; CTOD.

BUKOHYE 90% 3aBIaHb Ha 3a3HAYEHI y MOAYJI IpaMaTUYHI TEMH, OSICHIOE
BUKOPHCTAHHS TPaMaTUYHUX MPABHII JJIsl BUKOHAHHSI 3aBJIaHb; CTOP.
CIUIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 33 TEMaMH 3MICTOBUX MOJYJIIB, IHITUMU
(haxoBMMHU TeMaMH Ta TEMaMHU CYCITUTBHO-TIOJITHYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaKkTepy; CTOP.

MOKE HamucaTH Oyab SIKUH IUIOBUHM JIUCT 3 JOTPUMAHHSIM BCiX BUMOT.

[IpunyckaeTscs 10 5 He3HAYHUX MOMUJIOK, 110 HE MPU3BOJATH A0 HOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIFOBaHHS.

16-20

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOy st Ha 75%; cTop.

YHUTAaE 1 IePeKIIafae TEKCTU Y KOHTPOJIbHIM poOOTi, po3yMi€e TOJIOBHUIA 3MICT
TEKCTIB Ta YaCTKOBO PO3yMi€ JeTalli, BiAnoBinae Ha 75% 3amuTaHb J0 TEKCTIB,
4acTKOBO Oepe y4acTb B 0OrOBOpPEHH1 TEKCTIB; CTOP.

BUKOHYE 75% 3aBAaHb Ha 3a3HAU€HI Y MOJyJi TPaMaTU4HI TEMH, MOSCHIOE
BUKOPHCTAHHS JICIKUX PAMaTHYHUX MIPABHII JUII BUKOHAHHS 3aBJIaHb; CTOP.
YaCcTKOBO CIUIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MICTOBUX MOJYIIIB,
iHIMMH (axOBUMH TEMaMHU Ta TEMaMU CYCHUIbHO-TIOJIITHYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakTepy; CTop.

MO’K€ HAMMCAaTH TUTOBUHN JIUCT 3 JOTPUMAHHSIM JIETKUX BHMOT.

[Tpunyckaersest 5-10 mOMMIIOK, 1110 HE TPU3BOAATH J0 MOPYILIEHHS 3MICTy
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

11-15

BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOyl Ha 50%; cTop.

YHUTaE 1 MEePeKIaia€ TEKCTH Y KOHTPOJIbHIN poOOTi, pO3yMi€ TOJIOBHHUM 3MICT
TEKCTIB, ajie He po3yMie JieTai, Binnosigae Ha 50% 3anuTaHb 10 TEKCTIB; CTOP.
BUKOHYE 50% 3aBiaHb Ha 3a3HAa4YEHI y MOJIyJIi FPaMaTH4H1 TEMH, MOSICHIOE
BUKOPHUCTaHHS JESIKMX T'PaMAaTUYHUX MPABUJI JUIsl BUKOHAHHS 3aBJIaHb; CTOP.
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- YacTKOBO CIUIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MICTOBHX MOJIYJIIB,
IHIIUMU (PaxXOBHMHU TEMaMHU Ta TEMaMH CYCIUIBHO-TIOJITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaxkTepy; CTop.

- MO’XKE€ YaCTKOBO HAMUCATH TUTOBHH JUCT 3 JOTPUMAHHIM JESIKMX BUMOT.

Bignosigs micTuTh Oiibmie 10 moMuiox.

6-10 - BOJIOJIi€ aKTHBHOIO JICKCHKOIO MOyl Ha 25%; CTOp.

- YaCTKOBO YHMTAE 1 MEPEKIIAa€e TeKCTH Y KOHTPOJIBHIN pOOOTI, 4aCTKOBO pO3yMi€e
TOJIOBHUM 3MICT TEKCTIB, HE pO3yMi€ JeTalli, BiamoBinae Ha 25% 3anuTaHb 10
TEKCTIB; CTOP.

- BHKOHYe€ 25% 3aBJaHb Ha 3a3HA4YCHI y MOJyJIi FpaMaTH4HI TEMHU, HE MOKE
NOSICHUTH BUKOPHUCTaHHS T'PaMaTUYHUX TIPABUII IJIsl BAKOHAHHS 3aB/IaHb; CTOP.

- YacTKOBO CIUIKYETbCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 3a TEMaMU 3MICTOBUX MOJYJIIB,
IHIIMMH (PaXOBUMH TEMAaMU Ta TEMaMU CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaxkTepy; CTop.

- MOJKE HaIMCATH TUTOBHUH JIMCT YaCTKOBO, 0€3 JOTPUMaHHS BUMOT.

BiamoBine MICTUTH BeJIMKY KiJIbKICTh 3HAYHUX TOMHJIOK.

0-5 - BOJIOJII€ aKTUBHOIO JICKCUKOIO MOy st Ha 10%; cTop.

- MaibKe HEe MOXKE MPOYUTATH Ta MEePEKIACTH TEKCTU, PO3YyMI€E TOJIOBHHM 3MICT
TekcTiB ra 10%, He MOKe BIIMOBICTHA HA 3alTUTAHHS; CTOP.

- He MO)KE€ BUKOHATH 3aBJAaHHS Ha 3a3HAYCHI Y MOJIYJI1 rpaMaTHYHI TEMH, HE MOXKE
TOSICHUTA BUKOPHUCTAHHS TPaMaTUYHUX MPABUII 11 BUKOHAHHS 3aBJaHb; CTOP.

- HEe MO’KE BIIMOBICTH HA 3alUTAaHHA 32 TEMaMH 3MICTOBUX MOJYIIIB, IHIIUMHA
(haxoBHUMHM T€MaMU Ta TeMaMH CYCIUIbHO-TIOJITUYHOTO Ta MOOYTOBOTO
XapaKkTepy; CTOP.

— He MOXK€ HaIlMCaTH JIJI0BOTO JIKCTA.

Bukonane 3aBaaHHs MICTUTh 6araTo NOMMJIOK, 1110 3aBaXKAIOTh PO3YMIHHIO 3arajlbHOTO
3MICTY.

8. Kpwurepii oniHioBaHHS 3HaHb, BMiHb i HABUYOK CTYIEHTIB Mia yac icnuty (40 6aJtiB)

3apnanns 1. IlucbMoBHII mnepekJiaJl HE3HANOMOI0 OPUriHAJIBHOIO TeKCTy 3a ¢axom 3i
caopaukom (1700- 2000 a. 3n.) — 10 6axaiB

Kixexicrs Kpurepii ouinioBaHHs
0aJtiB
10 — mnepewiag BukoHaHo Ha 100% IO0CTOBIpHO; CTOP.

— PO3KPHUTO TOJIOBHUH 3MICT 1 IeTalli TEKCTY; CTOP.
— (axoBy JIEKCUKY MEPEKIIAJACHO MPABUIBHO; CTOP.
— TIPOBEJICHO JCTAIBHUN aHAJI3 Ta IHTEPIPETAIlis TEKCTY.

8-9 — mepeksia] BUKOHaHO Ha 90% AOCTOBIpHO; CTOP.
— PO3KPHUTO TOJIOBHMH 3MICT 1 A€Tai TEKCTY; CTOP.
— (axoBy JIEKCUKY NE€peKIaeHO0 NpaBuiIbHO Ha 90%.

6-7 — Tepeksia] BUKOHAHO Ha 75% JOCTOBIPHO; CTOP.
— YacTKOBO PO3KPHUTO rOJIOBHUH 3MICT, ajie AesKi JeTaji BIICYTHI; CTOp.
— (axoBy JIEKCUKY NEPEKIaIeHO YacTKoBO (75%); cTop.

4-5 — mepeksiag BUKOHaHO Ha 50% JOCTOBIPHO; CTOP.
— YacTKOBO PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT, ajie JeTalli BiICyTHI; CTOP.
— (axoBy JIEKCUKY NepeksageHo 4acTkoBo (50%).

1-3 — Tepeka] BUKOHAHO Ha 25% JOCTOBIPHO; CTOP.
— Maifke He PO3KpHUTO TOJIOBHUM 3MICT, J€Tall BiZICYTHi; CTOP.
— (axoBy JIEKCUKY NepekaaeHo Ha 25%.
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0 | — Ilepexsiax He BUKOHAHO

3aBananHs 2. YcHe pe3l0Me TEKCTY iHO3€MHOI0 MOBOK COLIAJIbHOI, CYyCHUIbHO-TOJITHYHOI
TEeMATUKHU 4M 32 npodisiem By3y 6e3 nonomoru cjaoBauka. (1000 ap. 3u, 5-7 xB.) — 15 6auiB

KiabkicTh

Gautin KpuTepii ouiHioBaHHsA

15 CrtyneHT BMie€:

— YiTKO BWJIy4aTH OCHOBHY iH(OpMAIiio i BCi eTami (aKTHIHOTO XapaKkTepy i3
TEKCTY; CTOP.

— BUIBHO BHCJIOBIIIOBATH CBOT JYMKH IIIOJI0 MaTepiary TEKCTY; CTOP.

— aHaIi3yBaTHU aBTEHTUYHUN TEKCT; CTOP.

— BUIBHO BECTH JUCKYCIIO 3 00TOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY; CTOP.

— KOMIUJIEKCHO BHUPIIIYBaTH MOCTaBJIEHHI 3aB/IaHHS.

13-14 — YHUTaTH 3 IOBHUM PO3yMIHHAM OCHOBHOI iH(OpMaLlii TEKCTY; CTOP.

— BWIYYaTH OCHOBHI JIETaJll TEKCTY; CTOP.

— BECTH JMCKYCIIO 3 00rOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY; CTOP.

— KOMIIJIEKCHO BUPIIIYBaTH MOCTaBJIEHHI 3aBJaHHS.
[Tpumyckaerhbest 2-3 He3HAYHUX MOMMJIOK, 1110 HE TIPU3BOIATH JI0 TIOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIFOBaHHSL.

10-12 — PO3YMITH TOJIOBHY 1JIe10 TEKCTYy Ha 75%; cTOP.

— BWJIy4aTH 3 TEKCTY OCHOBHI JIeTal; CTOpP.

— BECTH JHMCKYCIIO 3 00TOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY; CTOP.
[Tpunyckaerbcs 4-6 He3HAYHMX MOMMJIOK, 110 HE TIPU3BOIATH JI0 TIOPYIIECHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSL.

7-9 — PO3YMITH T'OJIOBHY i1eto TekcTy Ha 50%; cTop.

— BWIYYaTH 3 TEKCTY JCSKi JeTai; CTOp.

— BECTH JHMCKYCIIO 3 00rOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY; CTOP.
Biamosigs mictuth 7-10 3HAYHUX HOMUIIOK.

4-6 — BUPIIIWTH MMOCTaBJIEHE 3aB/IaHHs HE B MIOBHIM Mipi; CTOD.
— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMATUYHUM MaTEPiaioM 3TiTHO 3
IPOTPaMoI0 KypcCy; CTOP.
— HEIOIUIPHO BUKOPUCTOBYBATH 1H(OPMAIIif0, 3100yTY 3 TEKCTIB.
Biamosigs mictuth 0ijbine 10 3HAYHUX ITOMUIOK.

0-3 — BIJICYTHICTb BMIHHS PO3YMITH OCHOBHY iJICI0 TEKCTY; CTOP.

— BIJCYTHICTh BMIHHS BUJTy4YaTH JIE€Talli; CTOP.

— HE MO’K€ BUKJIACTH 3MICT IIUTAHHS, IOTAHO OPIEHTYETHCSI B MaTEPiali; CTOP.

— BIJCYTHI JIOT1YHA MOCIiOBHICTh BUCIOBIIIOBaHb Ta 3MICT BIAMOBIJIi; CTOP.
BukoHaHe 3aBllaHHSI MICTHTh §araTo MOMMJIOK, 1110 3aBa)KaIOTh PO3YMIHHIO 3arajibHOTO
3MICTY.

3aganns 3. CniB0ecina iHO3eMHOI0 MOBOI0 B MeKaX NPOMAeHOI MO0yTOBOI, KPAIHO3HABYOI Ta
npodeciiiHoi TeMaTuku. — 15 GaJiB.

KinpkicTh

GaiB Kpurepii oniHioBaHHA

15 Crynenr BMmie€:

— BUIBHO BHCJIOBIIIOBAaTH CBOT JYMKHU B CUTYallisX, Kl IMITYIOTb CIIUIKYBaHHS B
pearbHUX YMOBaXx; CTOP.

— BUIBHO BECTH JIIaJIOT HA 3alpPOTIOHOBAHY TEMY; CTOD.

—  BUSBJIITU IIOBHE BOJIOJIHHS JIEKCUYHUM Ta FPaMaTHYHUM MaTepiajioM 3TiIHO 3
IPOrpaMoo Kypey; CTop.

— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e(eKTUBHOI KOMYHIKallii, BUCIOBIIOBAaTUCH MOBHO Ta
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0€3 TOMHIIOK; CTOP.
— KOMIUIEKCHO BUPIIIYBaTH MMOCTABJICHHI 3aBAAHHSI.
13-14 — BUIBHO BHCJIOBIIIOBAaTH CBOI1 JYMKHU B CHTYallifX, K1 IMITYIOTb CIUIKYBaHHS B
pearbHIX YMOBaXx; CTOP.
—  BUSBJIITH J00pE BOJIOAIHHS JIGKCHYHUM Ta TPaMaTUYHUM MaTepiajoM 3TiIHO 3
pOTpaMoI0 Kypcy; CTop.
— JIEMOHCTPYBAaTH 3pa3ku e(peKTHBHOI KOMYHIKaIlii,
—  KOMIUIEKCHO BUPIITyBaTH ITOCTABJICHHI 3aBJIaHHS.
[Ipumnyckaerscs 2-3He3HAYHUX MOMMJIOK, [0 HE MPHU3BOJIATH 10 OPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBaHHSI.
10-12 — BHCJIOBJIIOBAaTH CBO1 IyMKHU B CUTYAIIfX, SIK1 IMITYIOTh CIIUIKYBaHHS B pealbHUX
YMOBax; CTOP.
— BUSBIIATU J0Ope BOJIOAIHHSA JEKCUYHUM Ta IpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3T1IHO 3
MPOTrpamMor0 Kypcy; CTop.
— JIEMOHCTPYBATH 3pa3ku e(PeKTUBHOI KOMYHIKAIII,
— BHUpIIIYBaTH NOCTaBJIEHHI 3aBAaHHs Ha 75%.
[Tpumyckaerbes 5-6 He3HAYHMX MOMUJIOK, 1[0 HE TIPU3BOJIATH JIO MOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJTFOBaHHSL.
7-9 — BUSBUTHU [TOCEPEHE BOJIOIHHS JEKCUYHUM Ta IpaMaTHYHUM MaTepiajioM 3TiJHO
3 MPOTPaMoI0 KypcCy; CTOP.
— JIEeMOHCTPYBAaTH CepeHii piBeHb KOMyHIKaTUBHUX BMIHb
— BUpIIIKUTHU NOCTaBJICHE 3aBJaHHs HE B MOBHIM Mipi.
Biamosigs mictuth 7-10 3HAYHMX TOMUIIOK.
4-6 — BUPIIIWTHU MMOCTABJICHE 3aB/IaHHsI HE B TIOBHIM Mipi; CTOD.
— BUSIBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JIEKCHUYHUM Ta FpaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiHO 3
MIPOrpPaMoIo Kypcy; CTOP.
— JIEMOHCTPYBATH MOCEPEIHII piBEHbh KOMYHIKATUBHUX BMIHb.
Biamosigs mictuth 0ijbine 10 3HAYHUX ITOMWIOK.
0-3 —  HE MOX€ BUKJIACTH 3MICT IMUTAHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiaji; CTOp.
— BIJICYTHI JIOT1YHA MOCTIIOBHICTh BUCJIOBIIFOBAaHb Ta 3MICT BiMIITOBIIi; CTOP.
Buxonane 3aBnaHHsl MICTUTh 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBaXKalOTh PO3YMIHHIO 3arajibHOTO
3MICTY.
Moayas 1,2
MakcumMaJibHa KJIBKiCTH 0asiB
®opMa KOHTPOJIIO
Jenna ¢popma 3aouna popma
PoGoTa Ha MpakTUYHUX 3aHATTSIX 73 6amm = 21 Gan 3x3 Ganxu = 9 GaniB
KoHTposib roBopiHHS 3x%10 6ainiB = 30 GairiB 10 GamiB
KoHnTpons ayairoBaHHS 6 OaiiB 6 OaniB
KoHTpo1h BOJIOAIHHS JIGKCHYHUM MaTepiaioM 7 GaniB 7 GaniB
MoaynbHa KOHTPOJIbHA po0OTa 3x12 GaniB = 36 6aniB -
KonTtponwsHa poboTa - 38 GamniB
3axucT KOHTPOJIBHOI poOOTH - 30 GauiB
Bceboro 100 6agiB 100 6aaiB
Moayas 3
MaxkcuMaJjibHa KUIBKiCTB 0aJ1iB
®DopMa KOHTPOJIIO
Jenna popma 3aouHa popma
Po6oTa Ha MpaKTUYHKX 3aHATTAX 13x2 6anu = 26 Ganis 3x2 Ganu = 6 OaniB
KoHTpoJib roBOpiHHS 10 GaniB
MoaynbHa KOHTPOJIbHA po0OoTa 2x12 6aniB = 24 6ammn —
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KonTpossHa pobora - 24 6anu
3aXuCT KOHTPOJILHOT poOOTH - 30 6aniB
Iciut 40 Ganis 40 Ganis
Bceboro 100 6auiB 100 6aJiB
8. Kpurepii ouiHioBaHH# pe3yJIbTaTiB HABYAHHS
Moayas 1 (3a1ik)
JleHHe BigaUICHHS 3a04He BiIUICHHS
Bun podotn KinbkicTb Bun pobotu KinbkicTs
6aniB OaniB
T1 | PoboTa Ha mpakTHYHOMY 3aHATTI 3 Po6GoTa Ha 3
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
IM1 T2 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T3 | PoboTa Ha NpakTUYHOMY 3aHATTI 3 KoHTposb roBopiHHs 10
T4 | KonTposb roBopiHHA 10 — —
TS5 | MonynpHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
3M2 | T6 | Pobota Ha MpaKTHYHOMY 3aHSTTI 3 Pobota Ha 3
PAKTUYHOMY 3aHSATTI
T7 | PoboTa Ha mpakTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T8 | Kontpousp aynitoBaHHs 6 KoHnTposs ayniroBaHHs 6
T9 | KoHTposb roBOpiHHA 10 —
T10 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 —
3M3 | T11 | Po6oTa Ha mpakKTUYHOMY 3aHATTI 3 — —
T12 | PoGoTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSATTI 3 PoGota Ha 3
MPaAKTUYHOMY 3aHSTTI
T13 | KoHTpoJib BOJIOAIHHS JIEKCHUHUM 7 - -
Marepiaaiom
T14 | KoHTpOJIb TOBOPIHHSA 10 KoHTpoJ1b BOJIOMIHHS 7
JEKCUYHUM
MarepiaioM
T15 | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —
KontposibHa poboTa 38
3axucT KOHTPOJIBHOT 30
poboTH
Bceboro 100 100
Moayas 2 (3aik)
JleHHEe BigAiICHHS 3aouyHe BIIIUIEHHS
Bun pobotu Kué;(;gn’ Bug pobotu K1J612J11<i1](3:TL
T16 | PoOoTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSATTI 3 Po6ota Ha 3
NPaKTUYHOMY 3aHATTI
3M4 | T17 | PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T18 | PoOoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 3 KoHTposb roBopiHHS 10
T19 | KoHTposab roBopiHHS 10 — —
T20 | MoxaynbHa KOHTPOJIbHA poOOTa 12 — —
3M5 | T21 | PoGoTta Ha MpakKTUYHOMY 3aHSTTI 3 Po6oTa Ha 3
NPaKTUYHOMY 3aHATTI
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T22 | PoGoTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T23 | KoHtposs ayaitoBaHHS 6 KonTpois 6
ayJliFOBaHHS
T24 | KoHTpOJIb TOBOPIHHS 10 — -
T25 | MoaynbpHa KOHTpOJIBHA poOoTa 12 —
3M6 | T26 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T27 | PobGoTta Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 3 Po6GoTa Ha 3
NPaKTUIHOMY 3aHSTTI
T28 | KoHTpOJb BOJIOMIHHS JICKCHYHUM 7 - -
Marepiaaom
T29 | KoHTpoJib TOBOPIHHSA 10 KonTtpoas BostogiHHS 7
JEKCHYHUM
MarepiajioM
T30 | MoaynpHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
KonTposipHa pobora 38
3axucT KOHTPOIBHOT 30
pobotu
Bceboro 100 100
Moayasb 3 (icnur)
JleHHe BigAUTICHHS 3aouHe BIIIUIEHHS
Bua pobotu é(au;?;ﬂcm Bua pobotu Igalfi’;ﬂc“
T31 | PoGoTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T32 . Po6ota Ha 2
PoGoTa Ha mpakTHUHOMY 3aHSTTI 2 .
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
T33 | Po6oTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
3M7 | T34 | Po6oTa Ha TPaKTUIYHOMY 3aHSTT1 2 — —
T35 | PoGoTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T36 | PoGoTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 2
T37 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
MopynbHa KOHTpPOJIbHA poOoTa 12
3MS8 | T38 | PoGoTa Ha mpakTUYHOMY 3aHSTT1 2 — —
T39 . Po6ota Ha 2
PoGoTa Ha npakTHYHOMY 3aHSATTI 2 .
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
T40 | PoboTa Ha MpakKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T41 | MoaynpHa KOHTPOJIbHA poOOTa 2 — —
T42 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI 2 — —
T43 . Po6Gora Ha 2
Po6oTa Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 2 .
MPAKTUYHOMY 3aHATTI
T44 | MonynbpHa KOHTpoJIbHA poOoTa 12 — —
T45 | KonTposib roBOpiHHS 10 — —
KonTtposabsHa poboTa 24
3axuct KoHTpoabHOI | 30
poboTu
Icniur 40 40
Bceboro 100 100
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9. 3aco0u HaBYAHHA

HaounuM matepianom Juist 3aHATH MOCTYKaTh mepenyciM rpadidni 3acodu, a came APyKOBAHO-
PO3/IaTKOBHI MaTepiall y BUTJISI1 UTFOCTPATUBHUX Ta0JUIb, OMIOPHUX CXEM, PUCYHKIB; MYJIbTUMEIIIHI
3aco0m (KOMIT'IOTEpHI TMpe3eHTarlil); BigeoMarepiaau (HaBYadbHI KiHOQUIBMH, a TaKOX IHTEPB’IO,
BUCTYIH (PaxiBI[iB Taiy3i, BII€OPOIMKH 3a IXHBOI yyacTi TOmo K (hakrorpadiyHuil MmaTepian).

Ha mnpakTWyHHX 3aHATTAX TaKOXK NPUCITYKUThCS Oi0mioTeununii ¢oHI VYHIBepcUTETYy Ta
SJIIEKTPOHHI permo3utapii ciry. Ilin yac BUKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIMHOI pOOOTH NOLUIPHUM CTaHE
BUKOPUCTaHHA 010;1i0Te€YHOT0 (HOHTY Ta SHIIMKIIONE I, CJIOBHUKIB, JOBIIHUKIB.
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